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Velice zdsluiné jsou pfipojené preklady tiskovych zikond némeckého
a francouzského, pii ¢em? oceniti slusi zna¢né obtiZe, je naskytuji se vérnému
vystiZeni mysSlenky obsaZené v origindlu. Tim slusi omluviti tu a tam se vy-
skytujici nedopatfeni a nepfesnosti. Tak nékterd slova nebo i vétsi ¢asti ori-
gindlu byly v pfekladu vynechédny, jako v némeckém zdk. § 9. odst. 2.
slovo uméleckym; § 21. odst. 1. potrestdni; § 27. odst. 2. etc. za
slovem »Casopisu«; § 28. aneb za slovem »tiskopisu«; v § 29. vypustén cely
odstavec druhy. Podobné ve francouzském zdk. v &l 11, 23, 25, 29,
41., 42., 63. Nespravné prelozeno jest v €l. 7. »au parquet du procureur de
la République«: »u stadtniho zastupitelstvi aneb prokuratora republiky«
m. v ufadovné& prokuratora republiky«; v ¢l. 9. »I'exécution provisoirec
»zatimné opatfeni« m. zatimny vykon; v Cl. 24, »pillage« »loupez« m.
plenéni; v ¢l. 47. »ministére publice »vefejny Gfad< m. vefejné ministerstvo;
v ¢l 29. odst. 2. »obsahuje:lic m. neobsahuje-li. Nesrozumitelné preloZena
slova Cl. 41. odst. 4. »... les juges... statuant sur le fond«: »soudcové, .
kteri o jeho [sporu] zdvérecném rozhodnuti rozhoduji.. .«, docela pak po-
ruSen jest prekladem smysl celého posledniho odstavce téhoz ¢l 41.

Storch.

Bernardino Alimena: Zlocin v uméni, autorisovany pieklad Hanuse
Hackenschmieda (Kritickd knihovra XIV. vydava Josef Pelcl), v Praze 1900,
82 str. Spisek tento reprodukuje vstupni predndsku, kterou mél Bernardo
Alimena, profesor prava a fizeni trestniho na universit¢ Modenské a clen
'spolecnosti prévnické v Praze, ku béhu trestniho prdva a fizeni na université
v Cagliari dne 25. Gtnora 1899. Autor probira ]ednotbve typy zlocinct vyskytu-
jicich se v klassickych dilech ruznych ndrodu, zejména téZ v dilech Shake-
spearovych a Danteovych, hledé k axiomatum kriminalistické §koly naturali-
stické. TyZ dospivd k duasledku, Ze skola tato upadla do extremu a tim sama
sob& nejvic uskodila. Autor vystupuje proti snaze pfivriencu této Skoly, vy-
svétliti zna¢nou kriminalitu v Italii prevahou foinické krve, tedy plemenem
a dovozuje zajisté zcela spravné, Ze poméry socidlni, zejména zndmy paupe-
rism italsky, jsou nepochybné hlavni pfi¢inou dotleného zjevu. — Pojedndni
psané slohem bdsnicky vzletnym poddvd dikaz jak o znalné sedétélosti
autora, i pokud jde o literaturu belletristickou, tak o hloubce jeho nazirdni.

M.

Dr. Gechard Forster, Das mosaische Strafrecht in sciner geschichilichen
Lntwickelung. Lipsko 1900.

Zajimavy spisek vydin je_ve sbirce doktorskych dissertaci na vysokém
uceni lipském. Splsovatel ]enz dikladné je obeznimen s pfislus$nou starou
hteraturou, seznamuje nds s vyvojem zidovského prava trestniho od nejstar-
Sich dob az ku zdniku samostatné fiSe. Kazdy, kdo zabyva se studiem za-
kladu prava a srovndvaci védou pravni, nalezne tu mnoho zajlmaveho Vyvoj
priva u zidua nevykazule v zdkladnich rysech odchylek od vyvoje pravmho
u jinych naroddi. — Msta, Zadnymi pfedpisy neomezend, a zbaveni miru ustu-
puji pozvolna systemu pokutovému, a trest soukromy ustoupiti musi trestu
vefejnému  AvSak ve vSech téchio stupnich vyvojovych zvldstni povaha kme-
nova vvstupuje jasn¢ v popfedi, jak pfi jednotlivych institutech pravnich, na
pf. msté, trestech, zlo¢inech, Je patrno. Z tésné souvislosti s ndzory ethickymi
Tesp. nabozeuskyml trestni prdvo Zidovské ani v posledni dobé se nevybavilo.

Pr.



